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Pa www.Toro.com/support
finns hjalp i form av
instruktionsfilmer. Du
kan ocksa kontakta

din auktoriserade
aterforsaljare innan du
returnerar produkten.

Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i en separat och produktspecifik
forsakran om Gverensstammelse.

Introduktion

Denna hacksax ar avsedd att anvandas av
privatkunder for underhall av buskar och hackar.
Den ar konstruerad for drivning med Toro

60 V-litiumjonbatteripaket. Dessa batteripaket

ar avsedda att laddas uteslutande med Toro

60 V-litiumjonbatteriladdare. Det kan medféra fara for
dig och kringstdende om dessa produkter anvands i
andra syften an vad som avsetts.

Modell 51855T inkluderar varken batteri eller
laddare.

Las denna information noga sa att du lar dig att

anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ar ansvarig
for att produkten anvands pa ett riktigt och sakert satt.

Besok www.Toro.com for mer information, inklusive
sakerhetsrad, utbildningsmaterial, information om
tillbehdr, hjalp med att hitta en aterforsaljare eller for
att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkarens kundservice och ha produktens modell-
och serienummer till hands om du &r i behov av
service, originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv numren i det tomma utrymmet.

© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerplaten
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9308284

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i Kina
Med ensamratt



Varningssymbol

Varningssymbolen (Figur 2) som visas i den har
bruksanvisningen och pa maskinen markerar viktiga
sakerhetsmeddelanden som du maste folja for att

forhindra olyckor.

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Varningssymbolen visas ovanfér information som
varnar dig for farliga handlingar eller situationer
och f6ljs av orden FARA, VARNING eller VAR
FORSIKTIG.

FARA indikerar en dverhangande fara som, om
den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

VARNING indikerar en potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt farlig
situation som, om den inte undviks, kan leda till
mindre eller mattliga personskador.

Tvéa andra beteckningar anvands for att markera
information i denna bruksanvisning. Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger
allman information som ar vard att notera.

Sakerhet

Las alla sakerhetsvarningar, anvisningar,
illustrationer och specifikationer som
medfoljer detta elverktyg.

Underlatenhet att folja anvisningarna nedan
kan resultera i elektriska stotar, brand
och/eller allvarliga personskador.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida
bruk.

Termen “elverktyg” i samtliga varningar avser eldrivna
verktyg (med sladd) eller batteridrivna verktyg (utan
sladd).

VIKTIGA SAKERHETS-
ANVISNINGAR

I. Arbetsplatssakerhet

1. Arbetsomradet ska vara rent och val upplyst.
Olycksrisken 6kar i nedskrépade eller déligt
upplysta omraden.

2. Anvand inte elverktyg i explosiva atmosfirer,
t.ex. i narheten av brandfarliga vatskor,
gaser eller damm. Elverktyg kan skapa gnistor
som kan antdnda dammet eller gaserna.

3. Hall barn och kringstaende pa avstand nar
du anvander ett elverktyg. Du riskerar att
férlora kontrollen om du distraheras.

Il. Elsakerhet

1. Elverktygets kontakt maste passa natuttaget.
Du far inte modifiera kontakten pa nagot
satt. Anvand aldrig en adapterkontakt
tillsammans med ett jordat elverktyg. Risken
for elektriska stétar minskar om du anvénder
omodifierade kontakter som matchar nétuttagen.

2. Undvik kroppskontakt med jordade ytor som
ror, element, hardar och kylskap. Risken fér
elektriska stétar 6kar om kroppen &r jordad.

3. Utsitt inte elverktyg for regn eller vata
forhallanden. Risken for elektriska stotar 6kar
om vatten trénger in i elverktyget.

4. Anvand sladden med varsamhet. Hall
inte i sladden nar du bar, drar eller bryter
strommen till elverktyget. Hall sladden pa
avstand fran varme, olja, skarpa kanter och
rorliga delar. Skadade eller intrasslade sladdar
Okar risken for elektriska stétar.




Anvand en férlangningssladd som lampar
sig for utomhusbruk om du anvander
elverktyget utomhus. Risken fér elektriska
stétar minskar om du anvénder en sladd som
ldmpar sig for utomhusbruk.

Anvand en jordfelsbrytare (jfb) om du tvingas
anvanda elverktyget i en fuktig miljé. Risken
for elektriska stbétar minskar om du anvénder en
jordfelsbrytare (jfb).

lll. Personlig sakerhet

1.

Var uppmarksam, tank pa vad du gor och
anvand sunt fornuft nar du anvander ett
eldrivet verktyg. Anvand inte ett elverktyg
om du ar trott eller ar paverkad av droger,
alkohol eller medicin. Risken fér allvarliga
personskador 6kar om du for ett 6gonblick
tappar koncentrationen nér du anvénder ett
elverktyg.

Anvand personlig skyddsutrustning. Anvand
alltid 6gonskydd. Om omsténdigheterna sa
kréver bér man anvédnda skyddsutrustning —
som dammskyddsmask, halkfria skyddsskor,
hjélm och/eller h6rselskydd. Detta minskar
risken fér personskador.

Forhindra oavsiktlig start. Kontrollera att
reglaget ar i laget Av innan du ansluter till en
stromkalla och/eller batteri, lyfter eller bar
verktyget. Risken fér olyckor 6kar om du bér
elverktyget med fingret pa reglaget eller ansluter
ett redan paslaget elverktyg.

Ta bort eventuell justeringssprint eller
-nyckel innan du aktiverar ett elverktyg.
Kvarlédmnade nycklar eller sprintar i en roterande
del av ett elverktyg kan orsaka personskador.

Strack dig inte for langt. Bibehall hela tiden
ett stadigt fotstéd och balansen. P3 sa
sétt bibehéller du kontrollen 6ver elverktyget i
ovéntade situationer.

Bar lamplig kladsel. Anvand inte 16st sittande
klader eller smycken. Hall har och klader
borta fran rorliga delar. Lést sittande klader,
smycken och langt hér kan fastna i rérliga delar.

Om det gar att forse enheter med
dammutsugs- och uppsamlingsfunktioner
ska dessa anslutas och anvandas

pa ett lampligt satt. Anvéndning av
dammuppsamlingsutrustning kan minska risken
for faror i samband med damm.

Lat inte kannedom fran frekvent
verktygsanvandning leda till att

du blir sjalvbelaten och ignorerar
sdkerhetsforeskrifterna for verktyget. Ett
vardslést agerande kan orsaka allvarliga skador
pa brakdelen av en sekund.

IV. Korrekt anvandning och skotsel av
elverktyg

1.

Elverktyget far inte brukas med vald. Anvand
ratt elverktyg for tillampningen i fraga. Rétt
elverktyg presterar béttre och fungerar pa ett
sékrare sétt om det anvénds for den belastning
det har konstruerats for.

Anvand inte elverktyget om det inte gar att
anvanda reglaget for pa- och avslagning. Ett
verktyg som inte kan styras med reglaget ar
farligt och maste repareras.

Dra ut sladden fran stromkallan och/eller
avlagsna batteripaketet fran elverktyget,
om det ar I6stagbart, innan du gor nagra
justeringar, byter tillbehor eller staller
undan elverktyget. Sadana férebyggande
sédkerhetsatgarder minskar risken fér oavsiktlig
start av elverktyget.

Forvara elverktyg som inte anvdnds utom
rackhall for barn och lat inte nagon som inte
ar bekant med elverktyget eller har last dessa
anvisningar anvanda verktyget. Elverktyg ar
farliga i hdnderna pé outbildade anvéndare.

Underhall av elverktyg och tillbehor.
Kontrollera om det finns rorliga delar som
karvar eller ar felinriktade, trasiga delar, eller
andra problem som kan paverka elverktygets
drift. Ett skadat elverktyg maste repareras
innan det kan anvandas. Manga olyckor
orsakas av déligt underhélina elverktyg.

Hall klippverktygen skarpa och rena. Rétt
underhdlina klippverktyg med skarpa skdreggar
kérvar mindre och &r enklare att anvdnda.

Anvand elverktyg, tillbehor, verktygsdelar
osv. enligt dessa anvisningar. Beakta aven
de aktuella arbetsférhallandena och det
arbete som ska utforas. Anvéndning av
elverktyget i andra syften &n de avsedda kan
leda till riskfyllda situationer.

Hall handtagen och greppytorna torra, rena
och fria fran olja och fett. Halkiga handtag
och greppytor tillater inte séker hantering och
kontroll av verktyget i ovantade situationer.



V. Korrekt anvandning och skoétsel av batteri

1.

Ladda endast upp batteriet med den laddare
som rekommenderas av tillverkaren.En
laddare som &r lamplig for en typ av batteri kan
utgdéra en brandrisk om den anvédnds med ett
annat batteri.

Anvand endast de batterier som ar avsedda
for elverktyget. Bruk av andra batterier kan 6ka
skade- eller brandrisken.

Ett batteri som inte anvands ska forvaras pa
avstand fran andra metallféoremal som gem,
mynt, nycklar, spikar, skruvar eller andra
mindre metallféoremal som kan leda effekten
fran en pol till en annan. Kortslutning av
batteriet kan orsaka brédnnskador eller eldsvada.

Ett felbehandlat batteri kan lacka vatska.
Undvik kontakt med denna. Spola med
vatten vid eventuell oavsiktlig kontakt. Sok
lakarhjalp om vatskan kommer i kontakt med
ogonen.Viétska som ladcker ur batteriet kan
orsaka irritationer eller brénnskador.

Anvand inte ett batteripaket eller ett verktyg
som ar skadat eller modifierat. Skadade
eller modifierade batterier kan fungera pa ett
oférutségbart sétt som kan leda till brand,
explosion eller risk fér personskador.

Utsatt inte ett batteripaket eller ett verktyg for
oppen laga eller mycket hoga temperaturer.
Exponering fér eld eller temperaturer 6ver

130 °C kan orsaka explosioner.

Folj alla laddningsanvisningar och ladda
inte batteripaketet eller verktyget utanfor
det temperaturintervall som anges i
anvisningarna. Felaktig laddning eller laddning
vid temperaturer utanfér angivet intervall kan
Skada batteriet och 6ka brandrisken.

VI. Service

1.

Lamna in elverktyget pa service hos en
kvalificerad verkstad som endast anviander
identiska reservdelar.Pa sa sétt dventyras inte
elverktygets sékerhet.

Serva aldrig skadade batteripaket. Service
av batteripaket far endast utféras av ftillverkaren
eller av auktoriserade leverantérer.

Vil

. Sakerhetsvarningar for hacktrimmer

Anvand inte hacktrimmern under daliga
vaderforhallanden, sarskilt nar det finns
risk for blixtnedslag. Detta minskar risken att
tréffas av blixten.

Hall alla stromsladdar och kablar borta
fran klippomradet. Strémsladdar eller kablar
kan vara dolda i hdckar eller buskar och kan
oavsiktligt kapas av kniven.

Anvand horselskydd. Lémplig
skyddsutrustning minskar risken fér
hérselskador.

Hall endast hacktrimmern i de isolerade
handtagen eftersom det finns en risk for
att kniven kan komma i kontakt med dolda
ledningar. Om en kniv kommer i kontakt
med en strémférande ledning kan dven vissa
metalldelar pa hacktrimmern bli strémférande
och ge anvéandaren en elektrisk stét.

Hall alla kroppsdelar pa behorigt avstand
fran kniven. Avlagsna eller hall inte fast
det material som ska klippas nar knivarna
befinner sig i rorelse. Knivarna fortsétter
att rbra sig nér brytaren ar avstidngd. Risken
for allvarliga personskador 6kar om du for
ett 6gonblick tappar koncentrationen nér du
anvénder en hédcksax.

Nar du rensar material som fastnat eller
servar hacktrimmern ska du se till att

alla strombrytare ar avstingda och att
batteripaketet har tagits bort eller kopplats
ur. Ovéntad aktivering av hdcktrimmern vid
bortrensning av fastnat material eller service kan
leda till allvarliga personskador.

Bar hacktrimmern i handtaget med kniven
stoppad och var noga med att inte anvanda
nagon strombrytare. Korrekt bdrande av
hécktrimmern minskar risken foér oavsiktlig start
och resulterande personskador fran knivarna.

Nar du transporterar eller lagrar
hacktrimmern ska du alltid anvanda
knivskyddet. Korrekt hantering av
hécktrimmern minskar risken fér personskador
fran knivarna.

SPARA DESSA
ANVISNINGAR




Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och
-anvisningarna ar fullt synliga

for foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler
som har skadats eller saknas.

INCEIRINGES

THE TORO COMPANY HEDGE TRIMMER / TAILLE-HAIE 60V MAX*DC =
8111 Lyndale Avenue South  24”/ 610mm Dual Action / Double Action
Bloomington, MN 55420 Cutting Capacity: 0.75” / Capacité de coupe : 19mm
PATENT: www.ttcopats.com “60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

Country of Origin: CHINA
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decal139-5253
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1. Varning — las 3. Kassera pa korrekt satt.
bruksanvisningen.
Anvand 6gonskydd. Se
till att utrustningen inte
utsatts for regn.

2. Hall hadnderna borta fran
kniven — hall avstand till
rorliga delar och se till att
alla skydd sitter pa plats.

Produktoversikt

ok wbd =

Figur 3
Maskinen sedd fran vanster.

6.
7.
8.
9.
0.

Knivar

Skydd

Extrahandtagets reglage
Extrahandtag
Handtagsrotationsknapp

9426749

Lasbrytare

Avtryckare

Batterisparr
Batteripaket anslutning
Skydd




Specifikationer

Modell 51855T

Klipplangd 610 mm(24 tum)

IV!éirkspén- 60 V DC max, 54 V DC nominellt
ning

Klippbredd 19 mm (3/4 tum)

Laddartyp Toro 60 V litiumjonladdare
Batterityp Toro 60 V litiumjonbatterier

Lampliga temperaturintervall

Ladda/férvara batteripaketet 5 °C till 40 °C*

vid

Anvand batteripaketet vid -30 °C till 49 °C*

Anvand maskinen vid 0 °C till 49 °C

* Laddningstiden férlangs om du inte laddar
batteripaketet inom detta temperaturintervall.

Forvara maskinen, batteripaketet och batteriladdaren
pa en ren och torr avsides plats.

Redskapl/tillbehor

Ett sortiment av Toro-godkanda redskap och tillbehér
kan anvandas med maskinen for att forbattra och
utvidga dess kapacitet. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare eller auktoriserade Toro-distributor eller
besdk www.Toro.com for en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.

For att garantera optimal prestanda och permanent
sakerhetscertifiering fér maskinen ska du endast
anvanda originaldelar och -tillbehér fran Toro.
Reservdelar och tillbehér fran andra tillverkare kan
vara farliga.

Korning

Starta hacktrimmern
1. Ta bort skyddet fran knivarna (Figur 4).

A VARNING

Hacktrimmerns knivar kan orsaka
skarsar eller amputering.

Var forsiktig nar du hanterar
hacktrimmern med skyddet borttaget.

9308414

Figur 4

1. Skydd 2. Knivar

2. Kontrollera att ventilerna pa hacktrimmern ar fria
frAn damm och smuts.

3. Rikta in haligheten i batteripaketet mot spetsen
pa handtagets kapa, ta tag i handtaget och tryck
batteripaketet mot handtaget tills sparren lases
pa plats (Figur 5).

9308413

Figur 5

N

Extrahandtagets reglage 4. Avtryckare

2. Extrahandtag 5. Batterisparr
3. Lasbrytare 6. Hacktrimmerventiler
4. Placera en hand pa avtryckarens handtag.

Placera den andra handen pa extrahandtaget
(Figur 5).




5. Tryck pa lasknappen och tryck sedan in
avtryckarbrytaren samtidigt som extrahandtagets
reglage for att aktivera hacktrimmern (Figur 5).

Trimmern forblir paslagen sa lange som
extrahandtagets reglage och avtryckaren
ar intryckta. Du kan frigéra lasbrytaren nar
hacktrimmern har startat (Figur 5).

Rotera hacktrimmerns
handtag

Tryck pa lasknappen for rotation och hall den
intryckt (A i Figur 6).

2. Rotera handtaget 90 grader at hoger eller
vanster beroende pa vilken klippriktning du
onskar och slapp sedan lasknappen for rotation
for att Iasa handtaget i avsett lage (B i Figur 6).

9308389

Stanga av hacktrimmern

Slapp antingen avtryckaren, extrahandtagets reglage
eller bada tva for att stanga av hacktrimmern (Figur
5). Vanta i minst 5 sekunder medan kniven stannar.

Avlagsna alltid batteripaketet nar du inte anvander
trimmern eller transporterar den till eller fran
arbetsomradet.

Demontera batteripaketet

Tryck pa batterisparren pa verktyget for att lossa
batteripaketet och skjut ut batteripaketet ur verktyget
(Figur 7).

9308388

Figur 7

1. Batterisparr

Arbetstlps

Anvand elverktyget for att klippa i valfri riktning
med en langsam, svepande rorelse.

* Anvand en svepande rdrelse nar du klipper nya
buskar eller hackar, sa att stjalkarna leds direkt
in i kniven.

* Anvand ett annat verktyg for att trimma stjalkar
som ar for stora fér trimmern.

* Du kan anvanda en trad som for hjalp for att klippa
hacken jamt. Bestam dig for hur hog hacken ska
vara. Dra som riktlinje en bit trad langs hacken pa
denna hdjd. Trimma hacken just ovanfor traden.




Underhall

Utfor foljande efter varje anvandningstillfalle:

1.

Ta bort batteripaketet fran trimmern fére
underhall eller rengdring.

Torka rent trimmern med en fuktig duk narhelst
det samlas skrap dar. Spruta inte vatten éver
trimmern med en vattenslang, och sank inte
heller ned den i vatten.

A VARNING

Hacktrimmerns knivar kan orsaka
skarsar eller amputering.

Var forsiktig nar du hanterar
hacktrimmern med skyddet borttaget.

Inspektera maskinen, kontrollera och dra at alla
fastelement. Reparera eller ersatt delar som har
skadats eller saknas.

Viktigt: Anvand endast de reservdelar och
tillbehor som rekommenderas av tillverkaren.

Produkten far endast repareras av en
auktoriserad aterforsaljare.

Borsta bort skrap fran luftintagen och
avgassystemet pa motorkapan for att forhindra
att motorn dverhettas.

Smorjning av knivarna

Serviceintervall: Efter varje anvandning

A VARNING

Hacktrimmerns knivar kan orsaka skarsar
eller amputering.

Var forsiktig nar du hanterar hacktrimmern
med skyddet borttaget.

1.

1.

Stang av trimmern, ta bort batteripaketet och
placera trimmern pa en plan yta.
Ta bort smuts och skrap fran hacktrimmern med
en borste eller en fuktig trasa som har doppats i
ett milt rengéringsmedel.
Stryk pa lite maskinolja (t.ex. nr 10) langs kanten
pa de o6vre knivarna (Figur 1).
N)
1 S
= 3\
NS
PSS
£ 'égg -
T 4426760
Figur 8

Applicera maskinolja pa knivarnas 6verkant.




Forvaring

Viktigt: Forvara verktyget, batteripaketet och
laddaren endast i temperaturer som ligger inom
ratt intervall. Se Specifikationer (sida 7).

Viktigt: Om du har batteripaketet i forvaring
under lagsdasongen ska du ta ut batteripaketet ur
verktyget och ladda det tills tva eller tre lysdioder
lyser gront pa batteriet. Forvara inte ett fulladdat
eller helt urladdat batteri. Nar du ar redo att ta
verktyget i bruk igen ska batteripaketet laddas tills
vanster indikatorlampa pa laddaren lyser gront
eller alla fyra lysdioder pa batteriet blir grona.

Koppla bort produkten fran strémkallan (dvs.

dra ur kontakten fran stromkallan eller avlagsna
batteripaketet) och kontrollera att den inte skadats
efter anvandning.

Ta bort allt frammande material fran produkten.

Forvara inte verktyget med batteripaketet
installerat.

Nar de inte anvands ska verktyg, batteripaket och
laddare férvaras utom rackhall fér barn.

Hall redskapet, batteripaketet och batteriladdaren
pa avstand fran fratande medel, som
tradgardskemikalier och vagsalt.

Minska risken for allvarliga personskador genom
att inte férvara batteripaketet utomhus eller i
fordon.

Forvara verktyget, batteripaketet och
batteriladdaren pa en ren och torr avsides plats.
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Felsokning

Utfér endast stegen som beskrivs i de har instruktionerna. Alla dvriga inspektioner, underhall och reparationer
far endast utféras av en auktoriserad verkstad eller en liknande behdrig specialist, om du inte kan l6sa
problemet sjalv.

Avlagsna alltid batteriet fran verktyget vid felsokning, inspektion, underhall eller rengéring av verktyget.

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Verktyget fungerar inte eller fungerar inte
utan avbrott.

. Batteriet sitter inte helt pa plats i

verktyget.

. Batteripaketet ar inte laddat.

. Batteriets temperatur ligger 6ver eller

under lampligt temperaturintervall.

. Det finns fukt pa batteripaketets kablar.

. Batteripaketet ar skadat.
. Det &r nagot annat elektriskt fel pa

verktyget.

. Varken extrahandtagets reglage eller

utlésaren ar intryckt.

. Ta bort och satt tillbaka batteriet i

verktyget, se till att det ar korrekt
monterat och sparrat.

. Ta ut batteripaketet ur verktyget och

ladda det.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 5 °C och
40 °C.

. Lat batteripaketet torka eller torka det

pa egen hand.

. Byt ut batteripaketet.
. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

. Tryck pa bade utlésaren och

extrahandtagets reglage samtidigt.

Verktyget nar inte full kraftférsorjning.

. Hastighetsbrytaren ar i laget for lag

hastighet eller i 1aget for att lossa en
trimmer som har fastnat.

. Batteripaketets laddningskapacitet ar

for lag.

. Luftventilerna ar blockerade.

. Vrid hastighetsbrytaren till Iaget for hdg

hastighet.

. Ta ut batteripaketet ur verktyget och

ladda batteripaketet helt.

. Rengor luftventilerna.

Vaxelladan ar varm.

1. Luftventilerna ar blockerade.

. Vaxelladan smorjs inte ordentligt.

1. Rengor luftventilerna.

. Smorj vaxelladan.

Verktyget vibrerar eller later éverdrivet
mycket.

. Knivarna &r sloa eller skadade.

. Maskinen smdrjs inte ordentligt.

. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

. Smorj knivarna och vaxelladan.

Batteripaketet laddas snabbt ur.

. Batteriets temperatur ligger 6ver eller

under lampligt temperaturintervall.

. Trimmern ar 6verbelastad

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 5 °C och
40 °C.

. Trimma med lagre hastighet.

11




Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen

direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsforingssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar
bofast. | de fall som vi 6verfor uppgifter utanfor landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att uppgifterna skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6énskar gbra det ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att europeiska medborgare ager ratt att lamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.
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